27a. sesion

Miércoles 3 de julio de 1974, alas 10.55 horas

Presidente: Sr. H. S. AMERASINGHE (Sri Lanka).

Enausenciadel Presidente, ¢l Sr. Al-Saud Al-Sabah
{Kuwait), Vicepresidente, ocupa la Presidencia.

Declaracion del Presidente

1. EIPRESIDENTE lee el textode una carta que hareci-
bido del jefe de la delegacion de la Argentina, en la que agra-
dece ala Conferencia suexpresionde condolencia con mo-
tivo delfallecimiento del General Perdn, Presidente de la
Argentina.

Declaraciones generales (continuacion)

2. ElSr. GOKHALE (India) dice que, como los asuntos
que se han de examinar en la Conferencia afectaran los inte-
reses de todos los Estados y de la comunidad mundial en su
totalidad, debe invitarse a todos los movimientos de libera-
cidnnacional a que asistan & [a Conferencia. Estos movi-
mientos estableceran enbreve gobiernos legitimos en sus
paises, y deben estar presentes durante el examen de cues-

tiones relativas al derecho del mar gue afecta a sus intereses.

3. Losdilatados preparativos de la Conferencia han hecho
que el mundo entero comprenda que es esencial contar con
un marco juridico justo y duradero para la utilizacién del
mar y de los fondos marinos y sus recursos. Sera posible

legar a un acuerdo sobre dicho marco si se mantiene un equi-
librio entre los intereses nacionales legitimos y los intereses
de la comunidad mundial en su totalidad.

4. ElGobierno de 1a Indiaenfocalos asuntos de que se
ocupa la Conferencia desde el puntode vista de sus intereses
nacionales, as{como desde el punto de vista de la comunidad
internacional. Pese a que laIndia, con unacostade mas de
4.000 millas, ha conocido desde hace tiempo las posibilidades
de la plataforma vy el margen continentales para la produc-
cion de petrdleo y de gas natural, sélo en 1974 comenzo

a perforar con éxito en el mar, al oeste de Bombay- La India,
pais en desarrolio, progresa rapidamente desde el puntode
vista econémico, y como la produccién nacional de petroleo
representa sdlo un tercio de su consumo total, laexplora-
cién y explotacion de los recursos del margen continental
son asuntos de importancia nacional para el pais. El Go-
bierno ha dedicado atencidén'creciente ala explotaciéndelos
recursos pesqueros del mar adyacente alacosta, y se inte-
resaria en el establecimiento de la jurisdiccién exclusivade
los Estados costeros sobre una Zona econdémica y pesquera.
Losintereses navieros y comerciales de la India necesitan
libertad de navegacion afin de garantizar el desarrollo eco-
némico, al mismo tiempo que las riberas y los recursos ma-
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rinos necesitan proteccién contra la contaminacién. La
Indiatiene mas de 1.280 islas, incluidos dos archipiélagos v,
por lo tanto, estaria interesada en el establecimiento de un
régimen conveniente para los archipiélagos e islas.

5. Haciendo comentarios sobre asuntos concretos, el ora-
dor dice que el limite externo del mar territorial debe ser

de 12 millas nauticas medidas desde lalinea de base apro-
piada de la costa. Podria establecerse asimismo una zona
contiguade 18 millas advacente al mar territorial, para pro-
tegerlos intereses aduaneros, fiscales y sanitarios de los
Estados ribereos, Los Estados ribereiios deben tener dere-
cho a establecer una zona econdmica de hasta 200 millas

de la costa, en laque gozarian de derechos soberanos y juris-
diccidn exclusiva sobre Jos recursos del mar, de los fondos
marinos y de su subsuelo. A ese respecto, recuerda que su
delegacion patrocind una amplia propuesta para las pes-
querias (A/9021, vol. ITLy Corr. 1, secc. 27), y sugiere que

¢l limite externo de la zona pesquera, que se dejé enblanco
enla propuesta, se establezca en las 200 millas nauticas va
que ese limite ha recibido el apoyo general de paises en
desarrollo de Asia, Africay América Latina, y también de
algunos Estados desarrollados importantes. Los Estados
ribereiios deben tener jurisdiccion sobre la zona econdmica
afinde aplicar medidas encaminadas a preservar la calidad
del medio marino v de prevenir v controlarla contaminacion
marina. Debentener también el derecho exclusivode reguiar
la realizacién de investigaciones cientificas por buques
extranjeros dentrode la zona.

6. Enrelacién con la cuestién del limite exterior de los
fondos marinos y de la plataforma continental nacionales, el
orador recuerda que su delegacidn sugirié un limite uni-
forme de 200 millas. Sin embargo, dado que ningtin otro

pais con plataforma y margen continentales que se extienden
mas alld de las 200 millas apoyd tal sugerencia, y que el
derecho internacional existente reconoce la jurisdiccion de
los Estados riberefios sobre toda su plataforma continental,
el Gobierno de la India ha revisado su posicion. Ahora apoya
la opinién de que ios fondos marinos nacionales de un Estado
debenextenderse hasta el borde externo del margen conti-
nental. La jurisdicci¢n sobrela zona econémica de 200 millas
de los fondos marinos nacionales no debe perjudicar la posi-
¢ion de los Estados riberefios cuya plataforma se extienda
miés alladelas 200 millas. Sin embargo, el Gobiernodela
India estaria dispuesto a elaborar propuestas en virtud de

las cuales los beneficios derivados de la explotacion de los
recursos de los fondos marinos nacionales mas alla de las
200 millas nauticas de la costa puedan ser compartidos con

la propuesta Autoridad internacional de los fondos marinos;
a Conferenciadebe concebir una férmula para tal participa-
cidn.

7. Tadefinicidon de los principios basicos que rigenla zona
internacional de los fondos marinos y sus recursos no presen-
tard tantas dificultades en vista de que los principios gene-
rales ya han sido aprobados por unanimidad porla Asamblea
General enlaresolucion 2749(XXV). Eil oradorcomparte la
opinidén de la mayoria en el sentido de que la propitesta Auto-
ridad internacional de los fondos marinos deberia, en el
periodoinicial, ser una organizacion simple compuesta de
unaasambiea que represente a todos los Estados miembros,
de un consejo menor que superviselalabor de la Autoridad
bajo el control general de [a asambiea, de una corporacion
que se ocupe de la explotacion de los recursos de los fondos
marinos y de una secretaria organizada sobre labase dela
representacion geografica, Ningtin Estado o grupo de Esta-
dos debera tener una situacion de preferencia en los érganos
encargados de formular [as decisiones de la Autoridad, v la
base de la representacion deberd ser geografica y no fun-
cional o politica. La Autoridad debe tener poderes amplios,
y debe tener derecho a decidir sila explotacion de los recur-
sos de los fondos marinos internacionales se haradirecta-

mente, medianie contratos con sociedades internacionales
competentes o de otro tipo, o por otros medios, sin sacrificar
su supervision y control efectivos de toda la operacion. Los
recursos de los fondos marinos, patrimonio cominde la
humanidad, deben pérmanecer sujetos a la Autoridad, y los
derechos de los que los exploten deben derivar de un con-
trato y node cualquier otra fuente, tal como una simple licen-
cia para explorar la zona. Asimismo, la Autoridad debe tener
competencia para regular la extraccidn de los minerales de
los fondos marinos y para protegerlos intereses de los pro-
ductores y consumidores de esos minerales. Debe determinar
la forma en que los beneficios derivados de la explotacion

de Jos recursos de los fondos marinos seran distribuidos
entre los diversos Estados, y la forma en que la tecnologia

de los fondos marinos sera transmitida a los paises en desa-
rrollo.

8. Eloradorapoyalas propuestas de paso libre de buques

y otras embarcaciones en la alta mar, a través de estrechos
empleados tradicionalmente para la navegacion interna-
cional v através de otros canales tradicionales de navega-
cidn. Sin embargo, los intereses nacionales esenciales de

los Estados riberefios en la proteccion de la calidad del
medio marino y enla preservacion de sus recursos deben
salvaguadarse respecto de ia cuestion del paso por estre-
chos o por aguas encerradas dentro de archipiélagos. El con-
ceptode archipiélagos esta siendo promovido por varios
paises endesarrollo, y varios Estados conlos que laIndia
mantiene relaciones amistosas han hecho una propiresta
sobre ese tema. Ladelegacién de la India considerara con
simpatia las consecuencias del conceptode archipiélago o

de Estado archipelagico si se tienen en cuenta las siguientes
disposiciones: la extension de agua comprendida dentro del
trazado de lineas rectas de base que unan los puntos exter-
nos de las islas externas gue constituyen un archipiélago
debera ser razonable; deberin respetarse los canales de
navegacion empleados tradicionalmente por la navegacion
internacional; y el principio debera aplicarse alas islas Anda-
man y Nicobar y también a las islas Lakswadeep. No deberd
hacerse distincién alguna entre un archipiélago que constitu-
yaun solo Estado y un archipiélago que forme parte integral
de un Estadoriberefio, ni tampoco debera tratarse en forma
diferente a un archipiélago situado a cierta distancia del Esta-
doribereno que auno ubicado cerca de un Estado riberenio. El
archipiélago de Andaman y Nicobar y el archipiélago de
Lakswadeep deberan tener derecho ala misma condicion
que cualquier otro archipiélago.

9. Respectoalacuestion de los Estados sin litoral, el
Gobierno de la India ha tratado siempre de acomodar los
intereses legitimos de los Estados sin litoral en sus relaciones
bilaterales con Nepal, Bhutan y Afganistan, y continuara
haciéndolo. La propuesta sobre pesquerias, patrocinada por
la delegacion de la India, incluye disposiciones concretas
para tener en cuentalos intereses de los Estados sin litoral
enla zonaexciusivade pesca, y se haincluido una disposi-
cién similar en las propuestas sobre la zona econdmica
exclusiva. Los legitimos intereses de otros Estados geogra-
ficamente desfavorecidos deberan también tenerse presentes
de manerajusta.

10.  Encuanto a la cuestidn de ta preservacion de medio
marino, el orador recomienda la coordinacién entre la Orga-
nizacién Consultiva Maritima Intergubernamental en la
esfera de la contaminacion producida por buques, el Pro-
grama de las Naciones Unidas para el Medio Ambienteen ia
esferade la contaminacion desde tierra y otras fuentes, y la
propuesta Autoridad internacional de los fondos marinos.
Las reglas y normas que se elaborendeberan tener en cuenta
la situacion econdmica de los Estados endesarrollo y no
deben ser gravosas, si bien deben fomentar la uniformidad.
Los Estados riberefios deben encargarse de imponer la apli-
cacion de esas normas en sus Zzonas economicas.
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11. EiSr. DAVIS (Canada)expresala conviccion de que
la Conferencia tendra éxito al adoptar reglas modernas de
derecho que rija las actividades del hombre en los mares.
En particular, el Gobierno del Canada tiene conciencia de
que el destino humano esta vinculado inseparablemente al
del océano, ya que posee la segunda costa mas larga del
mundo, y tiene muchos lagos e inmensos sistemas fluviales
que desembocan en el mar. EI Canada tiene interés en la
proteceidn de la totalidad de los océanos pero, mas espe-
cialmente, interés en la plataforma y el margen continentales,
El Gobierno canadiense se propone hacer cuianto estéa su
alcance para mantener lalibertad de navegacion, al mismo
tiempo que se conserva la calidad de la vida marina en las
Zonas oceanicas adyacentes a sus costas.

12. Los Estadosriberefios tienen oportunidades y obliga-
ciones especiales en cuestiones econdmicas y ecoldgicas.
Por lo tanto, el orador insta a que se amplie Ja jurisdiccion
de los Estados riberefios respecto de ciertas actividades,
especiaimente 1a pesca y la proteccion del medio marino.
Pese a que el transporte maritimo mundial debe tenerla
maxima libertad posible entodas partes, se necesitansam-
bios en las normas debido alos problemas causados per los
efectos biologicos de la contaminacion y de la pesca exce-
siva, que estan actualmente mas alla del control del Estado
ribereno. Los Estados riberefios pueden, por medio de una
administracion sabia y generosa de sus mares adyacentes,
protegeruninterés mundial vital. La Conferenciade las
Naciones Unidas sobre el Medio Humano ha destacado con-
cretamente la necesidad de conservar el medio marino, y ha
subrayado la obligacién de los Estados riberenos de admi-
nistrar el medio marino cercano asus costas.

13.  Yaexiste un amplio consensorespecto de dos cues-
tiones importantes que tiene a la vista la Conferencia: la an-
chura del mar territorial y el concepto de zona econdmica.
Existe una clara tendencia que favorece el mar territorial de
12 milias. El conceptode la zona econdmica o mar patri-
monial, que se amplia hasta 200 millas para determinados
propositos y al borde externo del margen continental para
otros, es apoyado por muchos paises. Este concepto entraiia
un equilibrio entre las necesidades legitimas especiales de los
Estados riberefios de proteger el medio, y las necesidades

de todos los Estados respecto del comercio y la comunica-
cidn por mar. El concepto de la zona econdmica y el con-
cepto del 80% restante de todo el espacio oceanico que cons-
tituye el patrimonio comtn de la humanidad son los dos pila-
res principales sobre los que debe basarse el régimen de los
mares. No puede continuar dividiéndose alos océanos en
mar territorial por una parte y en alta mar porla otra. Se nece-
sitan conceptos funcionales que deben ser elaborados por

la Conferencia.

14. Laspreocupaciones de la humanidad respecto del mar
se relacionan tanto con el medio como conla economia. Las
disposiciones adoptadas por la Conferencia deben basarse en
realidades fisicas y biolégicas. Es importante saber dénde

se encuentran las poblaciones de peces y donde transcurre

su vida natural, para saber hasta donde deben extenderse Ia
plataforma o margen continentales de cada pais. La Confe-
rencia debe ocuparse en primer lugar de la conservaciéony
sabia administracidn de los preciosos recursos marinos, y
redactar luego normas y reglamentaciones de acuerdo con los
imperativos economicos y ecologicos.

15. Acercadelacuestionde los recursos minerales de los
fondos ocednicos mas alla de los limites de la jurisdiccion
nacional, el Sr. Davis estima que se necesita alglin nuevo
tipo de cooperacidn internacional y una fuerte autoridad
internacional que administre los recursos. La explotacidn de
los recursos de los fondos marinos internacionales debe pla-
nificarse y ejecutarse teniendo plenamente en cuenta todos
los factores en juego, incluso el acceso ala zona, la minimiza-
cidn de los posibles efectos econdémicos adversos, la obten-

cién y distribucion de los beneficios financieros entre los
Estados, vla preservacion de los recursos marinos vivos.
Los problemas nuevos necesitan soluciones imaginativas.

El objetivo principal es concebir un sisteina que funcione en
beneficio de la humanidad en general v de los palses endesa-
rrolloen particular. No puede haber un beneficio real para

la humanidad sila tecnologia avanzada no es eficaz y eso, por
supuesto, requerira una compensacion justa. El orador
espera que sea posible conciliar esos intereses.

16. Ladelegaciondel Canadi tiene un interés especial

en el asunto de los recursos naturales de la plataforma conti-
nental. El problema principal es la delimitacion, no la pro-
piedad. La posicion de la delegacion del Canada es que los
derechos soberanos de los Estados riberefios, tal como se
definen en la Convencion de Ginebra de 1958 sobre la Plata-
forma Continental! y confirmados por la Corte Internacional
de Justicia y por la practica de los Estados, se extienden hasta
el [imite del margen continental. El concepto de la zona eco-
ndmica de 200 millas es apropiado para la situacién geogra-
fica de la mayoria de los paises, pero los margenes conti-
nentales de algunos paises son superiores a las 200 millas v
&3 necesario tomar medidas para que esos paises mantengan
sus derechos existentes sobre el borde del margen continen-
tal.

17.  Pasandoalacuestidn de las pesquerias, el orador dice
que muchos paises consideran que los recursos vivos del

mar podrian ser mejor administrados por ios Estados ribe-
renos dentro del marco conceptual de la zona econémica.

El concepto de libertad de pesca, como se ha practicado tradi-
cionalmente, ya no satisface las necesidades de la época
actual. Debe darse alos Estados que bordean las zonas cos-
teras, en las que se encuentran la mayor parte de las pobla-
ciones de peces, ¢l derecho y la responsabilidad de adminis-
trar esas poblaciones de conformidad con principios acorda-
dos. Los Estados riberefios deben tener el derecho aexplotar
las poblaciones de peces que estan bajo su jurisdiccionen la
medida de su capacidad e interés econdmico, y en condicio-
nes que les permitan ampliar su capacidad de explotar esos
recursos o de beneficiarse de ellos en otras formas. Esaesla
tnica manerd de conservar las pesquerias mundiales y de
aprovecharlas enforma plena y racional. Protegeria también
los intereses vitales de las comunidades costeras que depen-
dende la pesca.

18. Elconceptode zona econdmica o mar patrimonial de
200 millas es un adelanto importante en la solucion de los
problemas de la pesca. Sin embargo, se necesitan algunas
disposiciones adicionales. Las poblaciones costeras de peces
deben administrarse en forma cientifica y funcional ensu
totalidad, y deben reconocerse apropiadamente los intereses
del Estado riberefio respecto de esas poblacionesenla

zonas adyacentes a la zona econdmica. A fin de garantizar

la proteccion adecuada y la administracion apropiada de las
poblaciones anadréomicas, tales como el salmén, debe pro-
hibirse la pesca de esas poblaciones fuera de la zona econd-
mica, y debenreconocerse los intereses primarios del Estado
en cuyos rios desovan tales especies. Se necesita asimismo
laregimentacion de las especies de amplio habitat, tales
como el atin y ia ballena; debe adecuarse la autoridad del
Estado riberefio sobre tales poblaciones dentro de su zona
econdmica, v la delegacion del Canada estima que la coope-
racion entre las comisiones internacionales pertinentes y los
Estados riberefios interesados puede lograrun equilibrio de
intereses. A fin de garantizar la utilizacién 6ptima de los
recursos vivos de la zona economica, a diferenciade los de
la plataforma continental, debe permitirse alos Estados
extranjeros que pesquen el excedente de poblaciones no
reservadas para el Estado riberefio, con sujecidn ala autori-
dad y normas del Estadoriberefio, y en virtud de arreglos
equitativos para la asignacion del excedente.

! Naciones Unidas, Recueil des Traités, vol. 499, pag. 330.
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19. Lapreservacionde la calidad del medio marino es esen-
¢ial para conservar los recursos de la pesca. Los Estados
riberefios deben encargarse del control de la contamina-

cion originada en las costas, que constituyen la parte princi-
pal de la contaminacion marina. Un ejemplo es el gran sis-
tema fluvial del rio San Lorenzo, que penetra hasta casi

900 millas en el centro industrializado de América del Norte;
el éxito con que los Gobiernos del Canada y los Estados
Unidos protejan la calidad de esas aguas afectard grandes
zonas del Océano Atlantico septentrional. Todoslos Estados
deben tratar de preservar el medio marino de los dafios pro-
ducidos por ia contaminacion procedente de todas las fuen-
tes, tanto internas como externas, y en especial deben abste-
nerse de causar tales danos a otros. La Conferencia debe
prever medidas internacionales eficaces y apoyar asimismo
el derechode los Estados riberefios a adoptar otras medidas
contra la contaminacidn, cuando sean necesarias. La conta-
minacion desde buques, si bien no es unafuente principal de
contaminacidn oceanica, ¢s una importante amenazaal mar,
v la forma de controlar tal contaminacién es uno de los pro-
blemas més dificiles a que hace frente la Conferencia. La
navegacion representa unuso basico, legitimo y vital del
mar, pero debe someterse a una reglamentacion apropiada a
finde que no conduzca ala degradacion del medio. Alres-
pectoexisten precedentes; por gjemplo, reglamentaciones del
trafico para la navegacion aérea y los sistemas fluviales
internacionales. La Conferencia debe disponer la imposicion
efectivade normas acordadas internacionalmente parael
funcionamiento seguro de los bugues en todas las partes de
los océanos, no sélo por parte del Estado de matricula, sino
portodos los Estados interesados. El problema principal
seria conciliar la exigencia de armonizar las medidas conla
necesidad de los Estados riberefios, al enfrentarse con cir-
cunstancias especiales, de adoptar medidas especiales, por
ejemplorespecto de aguas cubiertas de hielo, situaciones de
trafico congestionado, canales estrechos o de poco fondo v
otras sifuaciones, especialmente mares semicerrados y estre-
chos internacionales.

20. Respectode lacuestion delos estrechos, el Sr, Davis
dice que debe asegurarse atodos los Estados el derecho de
paso por estrechos internacionales, sujeto a reglamentacion
internacional y al derecho que tiene el Estado riberefio a pro-
tegerse a simismo. Se necesita un sistema de garantias, apli-
cadas y puestas en vigencia en forma internacional, para que
los Estados riberefios y los Estados del pabellon ejerzan sus
derechos en las zonas economicas o en los estrechos interna-
cionales en formarazonable.

21. Lainvestigacidn cientifica en zonas adyacentes alos
Estados riberenios debe reglamentarse en forma constructiva
y razonable. El derecho del mar debe basarse enel conoci-
miento actualizado del mar. E! Gobierno del Canadi esta
decidido a apoyar la investigacion cientifica afin de ampliar
el conocimiento del océano v de aumentar la dependencia
del hombre respecto del océano.

22. Eloradorsenala que su Gobiernoha aprobadouna
legislacion que afirma su jurisdiccion respecto de las pesque-
rias, del control de la contaminacidn y de la plataforma
continental, en vastas zonas del mar adyacente a sus costas.

23. Refiriéndose al concepto de archipiélago, dice que
apoya los intentos de elaborar una solucionde avenencia que
tenga en cuentala posicion especial de losarchipiélagos,
mientras que reconoce al mismo tiempo los intereses de todos
los Estados respecto del paso a través de aguas archipela-
gicas. El Canada es un Estado archipelagico, y el archipié-
lago del Artico es un ejemplo cldsico de una zona especial

que requiere un trato especial.

24, La opinion de la delegacion del Canada se basa en ¢l
interés nacional y también en la conviccidn de que se necesita
una adecuacion general de los intereses de todos los Estados

para serviralos intereses comunes de todas las naciones en
el futuro.

25, ElSr, THOMPSON (Jamaica) dice que a su delega-
cién le han preocupado las referencias ocasionales a las
confrontaciones previstas entre las grandes Potencias mari-
timas, por'una parte, y los paises mas pobres y débiles del
mundo en desarrollo, porlaotra. Jamaica no comparte este
pesimismo, en primer lugar, porque espera que las diversas
posiciones que se adopten sobre la mayoria de las complejas
cuestiones en examen obtengan el apoyo tanto de las grandes
como de [as pequefias Potencias y, en segundo lugar, porque
el procedimiento de votacion que se ha aprobado brindara a
todos [os participantes una oportunidad de trabajar juntos
para subsanar las injusticias del pasado. Para tal fin, los pai-
ses endesarrollo en particular, ateniéndose alo que le com-
place llamarladisciplina de la adversidad comin, deben
unirse para presentar sus justas causas ante la Conferencia.
Hastaahora, podria describirse a las antiguas colonias pri-
vadas de voz como Estados en situacion politicamente des-
ventajosa. No obstante, enla Conferencia se reconocen uni-
versalmente los principios de la independencia y de la sobe-
raniade las naciones y el concepto de un voto por pais.
Ademas, como ha demostrado lareciente crisis de energia,
el mundo se esta haciendo cada vez mas interdependiente v
los gigantes industriales tienen mas respeto porlas naciones
quite antes eran débiles. Incluso asi, no obstante, éstas estan
condicionadas por la historia para juzgar a los paises indus-
trializados por sus hechos mas gue por sus palabras. Porlo
tanto, los paises industrializados tienen la grave responsabili-
dad de convencer a los paises en desarrollo de su sinceridad.

26. A esterespecto, sudelegacion desea asociarse alos
que hanrendido homenaje alos valerosos esfuerzos de los
movimientos de liberacion que contindan [uchando porla
Justicia.

27. Ladelegacionde Jamaica dard a conocer en las Comi-
siones su posicidn respecto de las distintas cuestiones de
fondo. El principal aspecto al que desea referirse en este
momento es que la Conferencia tiene mas probabilidades de -
£xito silos miembros demuestran capacidad para ajustar
respectivamente sus posiciones a las de los demis que si
defienden en forma obstinada sus posiciones preconcebidas.
A esterespecto, el orador desea hacer una declaracién sobre
la posicion adoptada por algunos en apoyode laidea de que
el mar patrimonial tenga una anchura de 200 millas. Este
concepto de una zona econdmica ampliada de control fue
formulado por primera vez por los paises en desarrollo y ha
ido ganando aceptacion gradualmente. A su delegacion no la
desalienta el hecho de que signifique diversas cosas para
distirita gente: en efecto, asidebe ser, dadala diversidad de
situaciones en gue se espera que ha de aplicarse. Habiendo
reconocido que tuvo su origen en el deseo de los paises ribe-
reiios mas pobres de ampliar sus limites maritimos, v que

su objetivo es mejorar la suerte de los habitantes pobres de
las regiones en que estan situados tales Estados, las delega-
ciones deben estar dispuestas a mostrar flexibilidad en su apli-
cacion, porque seriairénico que el mismo principio conce-
bido por los paises en desarrollo fuese aplicado tan rigida-
mente que cortase la fuente de medios de vida de lo pesca-
dores que trabajan desde hace mucho tiempo en una zona
determinada o que redujese a un pais vecino ya pobre a una
situacion de infima pobreza. Ademas, tal aplicacion del
concepto denegaria las justas reclamaciones de los paises
sin litoral. Por lo tanto, sudelegacidn propone que el prin-
cipio se enuncie en términos que prevean condiciones que
permitanuna flexibilidad regional. Esta posiciénnoes
niteva, ya que fue esbozada en la Conferencia Especializada
de los Paises del Caribe sobre 10s Problemas del Mar, cele-
brada en Santo Domingo en 1972,

28. Haydiversas formas de evaluar los méritos del concepto
del mar patrimonial. En términos estrictamente diploma-
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ticos, podria examinarse desde el punto de vista de sabersi
contiene los elementos de una avenencia entre €l pensamiento
de tas diversas doctrinas sobre la cuestién del mar patrimo-
nial limitado. En términos practicos, podria considerarse
comoun medio de conservar los recursos y de permitir alos
Estados riberefios que obtengan el méximo beneficio de

los recursos marinos que haya en las aguas frente a sus costas,
aunque al mismo tiempo deberan tenerse en cuenta los efec-
tos de su aplicacion en el concepto del patrimonio comiin

" incorporado en la Declaracion de principios que regulan
los fondos marinos y ocednicos y su subsuelo fuera de los
limites de lajurisdiccion nacional, aprobada por la Asamblea
General de las Naciones Unidas?. Uno de los problemas
fundamentales que afrontan los paises en desarrolloes el de
encontrar formas de proteger sus recursos marinos en la
mayor medida posible sin socavar el concepto de patrimonio
comuin. Para lograr este objetivo s esencial evaluar las cir-
cunstancias excepcionales de algunos paises. Por ejemplo,
la propia delegacién de Jamica comprende muy bien alos
paises que se hallan en la situacién descrita por ¢l Minjgtro
de Relaciones Exteriores del Perti en la declaracién que hizo
sobre el tema en mayo de 1970.

29. Asipues, Jamaica no comparte el concepto rigido de
exclusividad de la zona econémica. No obstante, a modoe de
transaccion, estaria dispuesta a aceptar una zona econg-
mica si se garantizasen los derechos de acceso. Seria de-
sastroso para los 20 millones de personas que habitan las
islas del Caribe que tal garantia del derecho de accesono se
incorporase en la misma convencidn que establezca el con-
ceptodelazona econémica. La naturaleza de la cuestién no
permite que se resuelva simplemente mediante acuerdos
regionales o bilaterales. A este respecto, sefalaalaaten-
cién el proyecto de articulos sobre facilidades regionales en
favor de los Estados riberefios en desarrollo que se hallan en
situacién geografica desventajosa, presentado por su pais a
la Comisién de fondos marinos (A/9021, vol, 1l y Corr. 1,
secc. 43). Estos articulos estin inextricablemente ligados
cot la cuestion de los limites de la jurisdiccion nacional y
con la aceptacion por Jamaica de tales limites. Su delega-
cién considera que el principio plasmado en tales articulos
no solamente debe ser incorporado en un tratado multilateral
general, sino que ademas debe colocarse de forma que vaya
paralelamente con los articulos que establezcan el concepto
que finalmente se adopte sobre dicha cuestion, ya sea et del
mar patrimonial, el de una zona econdémica o el de una zona
de otro tipo. Este paralelismo determinarala actitud de
Jamaicarespecto de los limites que deben convenirse, La
Conferencia ha de tener en cuenta los hechos de la geogra-
fia, de lanaturaleza y de la variedad de las peculiaridades
regionales. Sudelegacidn cree que alos Estados dej Caribe
que estan en situacién geografica desventajosa deberian
concedérseles igual acceso alos recursos de las aguas que
los rodean. Su delegacion considera que no constituiriauna
violacion de la soberania que los recursos vivos del Caribe
fuera del limite de 12 millas aceptado para las aguas territo-
riales no fuesen considerados por el Estado riberefio en tér-
minos absolutos de monopolio sino en términos de prioridad.
Este concepto podria establecerse mediante una disposiciéon
segiin la cual un Estado permitiria alos paises vecinos en
situacion desventajosa de la zona del Caribe facilidades de
pesca limitadas a sus necesidades internas. El orador desea
destacar que estadistribucién del patrimonio regional no
Hmitaria la explotacién efectuada porlos Estados riberefios
y ciertamente excluiria alas grandes Potencias continen-
tales.

30. Noesnecesario limitar esta férmula al Caribe sino que
podria aplicarse en otias partes que tengan circunstancias
analogas, con miras a mejorar la calidad de la vida de los que
son victimas de la pobreza,

2 Resolucion 2749 (XX V).

31. Enelactual periodo de sesiones de la Conferencia, el
Presidente de Venezuela apoyd los conceptos de libertad de
navegacion, de investigacion, de transporte y de comunica-
cién en el mar abierto. Ladelegacidn de Jamaica se sumaa

tal posicion y espera que las delegaciones la examinen cuida-
dosamente, en especial cuando traten la cuestion de los estre-
chos. Otra cuestién de suma importanciaes la necesidad de
que la Conferenciarecomiende el establecimiento de una sede
para el mecanismo institucional que ponga en obra los resulta-
dos de sus deliberaciones, El érgano ejecutivo correspon-
diente deberia estar compuesto por personas de la mas ele-
vada reputacidén y capacidad y deberia reflejar el principio

de ladistribucion geografica equitativa. Naturalmente, el

tipo de autoridad en que el orador piensa dista afios luz de
cualquier tipo de pequena autoridad internacional mera-
mente dedicada a otorgar concesiones a las empresas multina-
cionales. Latarea de la Conferencia es establecer un nuevo
orden juridico internacional para el mar, y tal nuevo orden
juridico requiere un mecanismo para la solucién de las dife-
rencias. Es un hecho ineludible que, por muy bienque se for-
mulen Jos conceptos o se definan los objetivos, continuaran
surgiendo problemas de interpretacion y aplicacion. Por
consiguiente, deben establecerse un mecanismo y procedi-
mientos satisfactorios para el arreglo de controverstas.

32. Enconclusion, el orador desea rendir homenaje ala
generosidad de Venezuela, gue ha sido la fuente de inspira-
cién porla que se guian los participantes en la Conferencia.
Su Gobierno aprovecha formalmente la oportunidad para
ofrecer a la consideracion un lugar en Jamaica como sede de
la autoridad maritima internacional que se convenga crear.
El orador ya ha recibido amplio apoyo para esta oferta.
Jjamaica, pais endesarrollo situado en una encrucijada del
océano, tiene larga experiencia en los problemas del mar y
posee la infraestructura y 1os servicios conexos requeridos
para el establecimiento de tal institucién. En efecto, ;qué
lugar podria ser mas adecuado para tdl fin que la bella isla
que antafio ofrecio refugio a Simén Bolivar, y desde la que
escribid sus famosas ‘*Cartas de Jamaica™' ?

EISr. Arias Schreiber(Peri), Vicepresidente, ocupa lu
Presidencia.

33. ElSr. PLAKA (Albania) observa que la Conferencia ha
sido posible gracias alos esfuerzos de paises soberanos dedi-
cados alapaz yalalibertad, incluida Albania. Elhechode
que se celebre en Venezuelareflejalalucha de los paises de
Asia, Africa y América Latina parala defensa y consolida-
cion de su soberania nacional v de sus intereses econdémi-
cos. Estos paises han aportado una importante contribu-
cidnalos preparativos de la Conferencia hechos en la Comi-
sion de fondos marinos y en otras partes, presentando nume-
rosas propuestas y redactando documentos basados en parti-
cularen el concepto de Ia defensa de los derechos de los pue-
blos del mundo. En conformidad con tal concepto, es necesa-
rio cambiar el derecho internacional del mar de forma que
beneficie alos pueblos y ponga término a la dura depreda-
cion de los recursos del mar por fas Potencias imperialistas.
Yaha pasado la época en que el imperialismo podia dictar el
derecho. Lanecesidad de introducir cambios en el derecho
del mar se ha hecho especialmente evidente durante los dos
tltimos decenios, al $surgir muchos Estados nuevos como
consecuencia de la lucha contra la opresion colonialista e
imperialista, Estados que no participaron en las dos anterio-
res Conferencias sobre el derecho del mar. La urgencia de la
tarea de la Conferencia resulta especialmente evidente en un
momento enque la paz y los intereses nacionales y vitales de
los Estados riberefios estan siendo cada vez mas amenaza-
dos por la politicade agresion y expansidn de las dos Super-
potencias imperialistas, los Estados Unidos y la Unidn
Soviética, que estan tratando de atribuirse el papel de arbi-
tros respecto de los problemas internacionales del dia, para
establecersu hegemonia en el mundo y dominar los mares.
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Como consecuencia de sus politicas expansionistas agre-
sivas y de su rivalidad y colaboracion, estd creciendo la ten-
sion en el Oriente Medio, Indochina, el Mediterraneo, el
Océano Indico y en otras partes del mundo. Contintan con
su desenfrenada carrera armamentista, produciendo y per-
feccionando nuevas armas de destruccidén de masas y de
largo alcance y aumentando sus fuerzas navales con miras a
desencadenaruna nueva guerra mundial y a dividir el mundo
ennuevas esferas de influencia. En este contexto, los cam-
bios en el derecho del mar que ayudardn alos paises adefen-
der su soberania nacional asumen especial importancia, El
imperialismo de los Estados Unidos y el social-imperialismo
de la Unidn Soviética estan procurando, con diversos pre-
textos ‘‘juridicos’’ falaces, imponer su voluntad, haciendo
depender el derecho del mar del equilibrio del poderio naval,
para debilitar la capacidad de defensa de los pueblos y paises
soberanos y para someterlos a presion, chantaje y amenazas
militares. En otras palabras, estan tratando de imponer *‘la
ley del mas fuerte’’ y de legitimar su libertad de dominar y
saquear los mares.

34, Elespacio oceanico fuera de los limites de la jurisdic-
cidn nacional y sus recursos son patrimonio de todos los
pueblos y paises del mundo, y los paises soberanos dedi-
cados a la paz piden justamente la formulacion de nuevas
normas del derecho del mar que favorezean sus legitimos
intereses. No obstante, las Potencias imperialistas, y prin-
cipalmente las dos Superpotencias, sigunen poniendo obsta-
culos al desarrollo y aia modificacion del derecho del mar
porque desean proteger sus intereses militares, politicos y
econdmicos a expensas de otros paises del mundo. Poresta
razon envian sus buques de guerra, submarinos y buques
espias a diferentes partes del mundo para demostrar st
fuerza e intimidar a los pueblos. No obstante, estos pueblos
comprenden claramente que los seductores lemas de los
Estados Unidos y de la Unién Soviética sobrela “*paz’’,

el “desarme’” y Ia *‘distensidon’’ no guardan relacién alguna
con sus politicas reales y con sas actividades agresivas.
Las reuniones de Nixon y Brezhnev en Moscii y Yaltano
auguran nada bueno para los pueblos o para la paz mundial;
por el contrario, son un indicio mas del propdsito diabdlico
de las dos Superpotencias de establecer, enrivalidad y cola-
boracién, su hegemonda-sobfe el mar y [atierra. Entanto
crean falsas esperanzas para adormecer la vigilancia de los
pueblos, estas dos Potencias estanincesantemente refor-
zando sus marinas y desplegandolas a una distancia de mu-
chos miles de kitdmetros de su territorio nacional.

35. EISr. ROMANOV (Unidn de Republicas Socialistas
Soviéticas), planteando una cuestidon de orden, dice que, aun
cuando todas las delegaciones tienen derecho a exponer sus
opiniones, la Conferencia es un foro totalmente inadecuado
para expresar sentimientos indignos que se apartan de los
principios fundamentales de la ética humana. En consecuen-
cia, pide al Presidente que apligue el articulo del reglamento
segtin el cual debe llamarse al orden al orador cuyas observa-
ciones no sean pertinentes al temaen debate.

36. EIPRESIDENTE dice que el representante de ia Unidn
de Repuiblicas Socialistas Soviéticas podra hablar en ejer-
cicio del derecho de contestacion mas tarde, pero que, mien-
tras tanto, el representante de Albania debe poder ejercerel
derecho a proseguir su exposicion acerca de las opiniones

de su Gobierno, derecho del que gozalo mismo que todos los
demas representantes.

37. Continuando su declaracidn, et Sr. PLAKA (Albania)
dice que un ejemplo tipico de la confrontacién-colabora-
cion de las dos Superpotencias es la situacién existente en

el Mediterranco, que ha sido transformado en una zona de
tensién como consecuencia de la presencia de las flotas de
estas dos Superpotencias y de sus bases navales en esta zona,
Ambas Superpotencias ponen en peligro la seguridad de los
paises de la cuenca del Mediterraneo, que estan resuelta-

mente opuestos a su presencia y piden que retiren sus fuerzas
to antes posible. El dirigente del pueblo albanés, Enver
Hoxha, ha dicho que Albania, como pais del Mediterraneo,
desea que esta cuenca sea una zona de paz y cooperacion y
ha afiadido que todos los paises amantes de la paz tienen el
deber de pedir que seretiren tales flotas y de combatir toda
tentativa de imponer una hegemonia politica en esa parte del
mundo, porque el Mediterraneo pertenece a los paises y
puebios de ese mar. Para que se realicen sus aspiraciones

de distension real en ¢l Mediterraneo, deberan liquidarse las
bases militares extranjeras en sus territorios. Ademas, no
deberan permitir la instalacidn de otras bases extranjeras en
sus territorios, conceder puertos u otras instalaciones a las
flotas de los Estados Unidos o de la Unidn Soviética, o per-
mitirles que visiten asus paises. Laaplicaciéon de estas
medidas en el Mediterraneo y en otras zonas en que han
aparecido las flotas de las dos Superpotencias estaria en
consonancia con la seguridad v los intereses econdomicos de
todos los Estados riberefos y seria una contribucién impor-
tante a la paz mundial.

38. Lapresenciade Iasflotas de las dos Potencias en ei
Océano Indico sirve ignalmente a sus propdsitos agresivos y
va dirigida directamente contra los paises de la zona dedi-
cados alapaz yalalibertad, en particular la Reptiblica Popu-
lar de China, que esta defendiendo resueltamente la auténtica
seguridad de Asia y del mundo y representa un obsticulo
insuperable ala realizacion de los planes agresivos de las

dos Potencias para ahogar los movimientos de liberacidon
nacional v esclavizar a los pueblos. La Conferenciatieneel
deber de establecer normas precisas para prevenir la concen-
tracidn de grandes unidades navales en la alta mar o frente a
las costas de otros paises y para impedir las maniobras mili-
tares cerca de tales costas, Esto es especialmente urgente en
vista dela violacion de las aguas territoriales de Estados
soberanos por las flotas de las dos Superpotencias, su pre-
sencia frente alas costas de otros paises, sus bases navales
en territorio extranjero v sus instalaciones en los fondos mari-
nos. Ladelegacidn de Albania considera igualmente que
solo deberia permitirse alos buques de guerra extranjeros
entraren las aguas territoriales de los Estados riberefios de
conformidad con las disposiciones del derecho del Estado
interesado.

39. Laexplotacion en pie de igualdad de los recursos del
mar fuera de los limites de la jurisdiccién nacional es un dere-
cholegitimo de todos los Estados, grandes o pequenos, ribe-
reflos o sin litoral. Esta cuestion esta también vinculada a

los esfuerzos de los paises en desarrollo para promover su
independencia politica. Las grandes flotas pesqueras de las
dos Superpotencias estan depredando 1os recursos pesque-
ros de otros paises. Sus buques pesqueros piratas han sido
capturados en aguas territoriales de muchos Estados ribe-
renos. Las cuatro quintas partes de la pesca capturada por
bugues soviéticos no se efectia en aguas territoriales soviéti-
cas. ylo mismo sucede en el caso de los Estados Unidos.,
Ambas Potencias estin haciendo todo lo que pueden para
limitar la soberania de los Estados riberefios auna zona lo
mas estrecha posible, que no exceda de 12 millas nauticas,
persiguiendo su propdsito de establecer instalaciones milita-
res y de depredar los recursos marinos de las costas de los
paises independientes. Los paises de Asia, Africay América
Latina y otros paises amantes de la paz se hanalzado en
defensa de su soberania nacional sobre las aguas territoriales
y los recursos del mar y han acometido una lucha resuelta
contra las dos Superpotencias que estén tratando de imponer
su hegemonia en los mares. Para poner término a tales esfuer-
zos de las Potencias imperialistas, es esencial modificar las
normas del derecho internacional relativas al mar de confor-
midad con los derechos inalienables de pueblos y paises.
Albania apoya el derecho de todo Estado soberano a determi-
naria anchura de sus aguas territoriales en forma razonable,
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sin perjudicar los intereses de los paises vecinos o de la nave-
gacion internacional, de conformidad con las condiciones
geograficas, biologicas y oceanograficas especificas, y
tomando en consideracion en primer lugar las exigencias de
suseguridad nacional. En el momento en que las flotas agre-
sivas de las dos Superpotencias estan barriendo los mares en
todas las direcciones, amenazando laindependencia de Esta-
dosriberenos soberanos, Albania mantiene gue estos paises
tienen derecho a fijar el limite de sus aguas territoriales enno
menos de 12 millas, y rechaza los dictados de las Superpo-
tencias sobre esta cuestion. Apoyaigualmente el derecho de
los paises latinoamericanos, africanos y asiaticos a estable-
cer el limite de 200 millas para sus aguas territoriales, Dado
que las dos Superpotencias estan atravesando el Mediterra-
neoy el Adriatico como monstruos marinos, Albaria vaa
reconsiderar la anchura de sus aguas territoriales mas alla
dellimite de tas 12 millas. Su delegacidén apoya ademas el
derecho de los Estados riberefios a establecer y ejercer su
jurisdiccion sobre unazona econémica exclusiva que se
extienda hastaun limite razonable mas alla de sus aguas
territoriales, de conformidad con las condiciones geogra-
ficas, bioldgicas y oceanograficas, y sin perjuicio para la
navegacion internacional. A este respecto, la delegacién
albanesa considera que, dados los graves defectos y omi-
siones que encierra, que podrian dar lugar a interpretaciones
erroneas y conducir a conflictos entre Estados y ala viola-
cién de los derechos soberanos de los Estados riberenos,
afectando de forma adversa alos intereses de muchos paises
endesarrollo, deberia modificarse radicalmente la Conven-
cidn de 1958 sobre la plataforma continental y adaptarlaa los
legitimos intereses de los Estados riberefios soberanos. En
algunas zonas, la plataforma continental deberia ser definida
porlos paises interesados en consultas reciprocas, y cuando
fuera apropiado la plataforma continental podria dividirse
entre los Estados riberefios vecinos.

40. Como los esfuerzos de muchos paises africanos, asia-
ticos y latinoamericanos para afirmar su soberania politica y
econdmica sobre las zonas maritimas adyacentes a sus
costas han recibido recientemente el apoyo de la abrumadora
mayoria de Estados soberanos, la Conferencia debe recone-
cerlos cambios que han ocurrido en esta esfera y estaplecer
normas justas para el desarrollo progresivo y la codificacién
delderecho del mar. Debe afirmar el legitimo derecho de los
Estados soberanos riberefios aconservar y utilizar los re-
cursos naturales en sus aguas territoriales, su zona econd-
mica exclusiva y su ptataforma continental. Estas disposi-
ciones deben basarse en [0s principios de respeto a la sobera-
nia nacional, el derecho a lalibre determinacidn de los pue-
bles, lano ingerencia enlos asuntos internos de los paises, y
el respetoalaintegridad territoriai y laigualdad de derechos
de todos los pueblos y paises soberanos.

41. Sudelegacién también concede especial importancia al
establecimiento de un régimen justo de los estrechos, que
deben determinar los Estados riberenios soberanos, teniendo
en cuentalalibertad de navegacién internacional de confor-
midad con Ias normas fijadas por el Estado ribereno de que
se trate y sin discriminacidn contralos Estados soberanos
amarntes de la paz. Apoya los esfuerzos de los Estados ribe-
reftos interesados para reafirmar su soberania sobre los
estrechos o canales utilizados para la navegacion interna-
cional cuando quedan dentro de sus aguas territoriales. En
efecto, Albania esta directamente interesada en esta cues-
tién debido a la existencia en el Mar Adriatico, frente a sus
propias aguas, del estrecho de Otranto. El régimen de los
estrechos que quedan completamente dentro de las aguas
territoriales de dos paises vecinos y que no son utilizados
para la navegacion internacional debe determinarse tinica-
mente por esos dos Estados riberefos.

42.  Elmismo criterio debe aplicarse al determinar el régi-
mende un Estado archipelgico, que debe ejercer una sobe-

rania completa sobre las aguas que lorodean y, al mismo
tiempo, asegurarla libertad de navegacion a través de los
cursos de agua internacionales a lo largo de sus costas. Apoya
lajusta lucha del pueblo panamefio pararecobrar la Zona
del Canal usurpada por los Estados Unidos, lo que restaura-
ria la integridad territorial de Panama; la posesion de la
Zonadel Canal es un derecho inalienable del pueblo
panameno. El régimen de los estrechos es espectalmente
importante para los paises pacificos, especialmente en vista
del hecho de que las dos Superpotencias han adoptado la
misma pauta de conducta a este respecto, tratando de utili-
zarlos para el transito de sus buques y aeronaves de guerra
con lafinalidad obvia de intimidar a los Estados riberefios
en blisqueda de su objetivo de hegemonia politica. Por
consiguiente, la Conferencia debe apoyar los derechos de
Ios Estados riberefios sobre [os estrechos y oponerse fir-
memente alas maniobras de las dos Superpotencias, recha-
zando cualquier transaccion en la materia que pudiera afec-
tar alos intereses vitales de los pueblos, su seguridad y su
soberania nacional. El Gobierno albanés también apoya las
demandas de los paises sin litoral de que se les permitainter-
venir enla utilizacion o la explotacion pacificas de los mares
en virtud de acuerdos bilaterales basadosen el respetoala
soberania de los Estados ribereiios.

43. Todoslos paises amantes de la paz representados en

la Conferencia deben precaverse contra las intrigas y los
instdiosos subterfugios, incluidos los denominados consen-
sos, orquestados por los Estados de las dos Superpotencias
que pretenden ser partidarios de cambiar el derecho del mar,
pero que en realidad se oponen categdricamente  los legiti-
mos derechos de los Estados riberefios soberanos y estan
redoblando sus esfuerzos para perpetuar su posicion privile-
giada.

44. SilaConferencia hade conseguir sus objetivos, debe
asegurarse una participacion universal. Por esta razén, su
delegacidon protesta contra la injusticia que se ha hecho al
Gobierno Revolucionario Provisional de la Repiiblica de
Viet-Nam del Sur, que, debido alaactitud hostil y discrimina-
toria de los Estados Unidos, se ha visto privado de su legi-
timo derecho a participar enlos debates. Este Gobiernoes el
dnico representante auténtico de los intereses del pueblode
Viet-Nam del Sur y su delegacion protesta contra la represen-
tacion del régimen marionetade Saigén v no reconoce la
validez de sus actividades en la Conferencia. Anélogamente,
la participacion de representantes de la camarilla de Lon Nol
constituye unaintervencion intolerable en los asuntos inter-
nos del pueblo camboyano; todos saben que el Ginicorepre-
sentante legal es el Gobierno Real de Unidon Nacidnal encabe-
zada por Norodom Sihanouk. De conformidad con la mjsma
posicion, sudelegacion considera indispensable la participa-
cion de representantes de los movimientos de liberacién
nacional en los trabajos de la Conferencia. Laluchalibrada
por los pueblos oprimidos de Palestina, Sudéfrica, Rhodesia
del Sur, las colonias portuguesas, Puerto Rico y otros territo-
rios coloniales porlalibertad v laindependencia es unalucha
justa que ha obtenido el apeyo de teda la humanidad progre-
sista, Los movimientos de liberacidn son los tinicos repre-
sentantes auténticos de sus pueblos y, en consecuencia, se
les debe invitar a que participen en la Conferencia.

45. Elorador deseaprotestar contra la tentativadel repre-
sentante soviético de amordazar no sélo ala delegacidn de
Albartia sino también a las delegaciones de los paises de
América Latina, Asia v Africay de impedirles que defiendan
sus legitimos intereses. Todo el mundo sabe que, para empe-
zar, la Unién Soviética no demostrd entusiasmo con res-
pecto ala propuesta de convocar a una conferencia sobre

el derecho del mar. Aibania ha sido objeto de presiones por
las dos Superpotencias precisamente porque ha defendido
valerosamente la posicion marxista-leninista, que ha sido
traicionada porlos revisionistas soviéticos.
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46. EIPRESIDENTE desearecordaralos miembros que se
ha solicitado a todas las delegaciones que procedan con
moderacidn al hacer sus declaraciones y que las limitenalos
temas que se tratan.

47. ElSr. CHOWDHURY (Bangladesh) dice que la Confe-
rencia tiene una importancia histdrica ya que esta destinada
aasegurar que el mar sea zona de paz.

48, Muchas de las naciones que han adquiridoel derechoa
participar después de las Conferencias de 1958 y 1960 sobre

el derecho del mar opinan que sus pareceres no estuvieron
representados y que sus intereses fueron ignorados en esas
Conferencias. Las Convenciones de Ginebrade 1958 no
reflejan la naturaleza y la complejidad def derechodel maryia
medida en que ha evolucionado la practica de los Estados en
los dltimos 17 afios. Es obvio que cualquier nuevo ordena-
miento del régimen del mar debe reflejar adecuadamente las
opiniones de los paises en desarrollo.

49, Sudelegacion confia en que la Conferencia podra
formular un nuevo derecho del mar basado no séloen el
respeto de laigualdad soberana de los Estados y 1a elimina-
cidon de todas las formas de hegemonia y de dependencia,
sino también en la aplicacion de los principios de justicia
social y economica. Los paises en desarrollo, debido a su
posicion econdmica, han pedido el reconocimiento de cier-
tos criterios preferenciales en la determinacién de la exten-
sidén y el uso del espacio ocednico, especialmente los cri-
terios de ‘ ‘patrimonio comiin de lahumanidad’” yde **zona
econdmica exclusiva’ o “‘mar patrimonial’’. La Declaracion
de principios adoptada por la Asamblea General en 1970
constituyé virtualmente el nidcleo de un proyecto de tratado
sobre el régimen del mar y de los fondos marinos y ocednicos
fuerade lajurisdiccién nacional y sentd las bases para el
desarrollo del concepto de “‘patrimonto comun’. Sin em-
bargo, es mucho mis importante el intento de los paises en
desarrollo de buscar la aceptacion y legitimacion internacio-
nal del concepto de la zona econdmica, que confeririaalos
Estados ribereiios el control exclusivo, y practicamente la
soberania absoluta, sobre todos los recursos vivos y mine-
rales en una extension de 200 millas. Este concepto ha reci-
bido la aprobacidn de la Cuarta Conferencia de Jefes de
Estado o de Gobierno de paises no alineados celebrada en
Argel, de la reunién del Consejo de Ministros de la Organiza-
cionde Unidad Africana que tuvo lugar en Addis Abebaen
1973 y de la mayoria de los Estados del Caribe y demads Esta-
dos de América Latina.

50. Sudelegacion cree que la actual Conferencia se mueve
alrededor de dos temas de excepcional importancia, es decir,
los limites del control del Estadoribereno y la naturalezay

el ambito de la jurisdiccidn nacional sobre las zonas cos-
teras. Naturalmente estos temas suscitan otros, tales como et
régimen y el mecanismointernacionales, la posicidn de los
Estados sin litoral, 1a cuestion de los estrechos y archipiéla-
gos, el medio marino, la investigacion ocednica, la cuestion
de la participacion en los ingresos y el procedimiento para el
arreglo de las controversias infernacionales. Estos temas
estan relacionados entre si; ninguno de los asuntos que
surgen en la Conferencia pueden examinarse por separado,

51. Bangladesh tiene una poblacion de 75 miltones de habi-
tantes en una zona de tan solo 55.000 millas cuadradas. Si

su actual tasa de crecimiento demografico de 3% por afo
sigue sin control, su poblacidn alcanzarala contundente ci-
fra de 200 millones al final del siglo. Ademas, a pesar de los in-
tentos de autosuficiencia en materia de alimentacion Bangla-
desh sigue siendo una zona deficitaria en factores alimenta-
rios.

52. Estos hechos han de examinarse con preocupacion ya
que son una indicacion draméatica de la desfavorable situa-
cion econdmica de su pais. Bangladesh esta haciendo
esfuerzos gigantescos y concienzudos para superar estos

problemas y para ello depende del mar como fuente de sumi-
nistros adicionales de alimentos. Para aumentar los recursos
vitalmente necesarios para su desarrollo, requiere la maxima
utilizacién de los margenes continentales. A este respecto,
sus desventajas estan en cierto modo paliadas por la natu-
raleza, ya que Bangladesh es un Estado riberefio con mas

de mil millas de linea costera muy accidentada y numerosas
islas frente ala costa, de modo que el mar y sus recursos le
proporcionan una fuente esencial de vida. Bangladesh es
también una nacién pescadora, y un gran sector de su pobla-
cion — comunidades enteras enalgunasislas frenteala
costa — dependen exclusivamente de la pesca como medio
de vida.

53. De este modo, las opiniones de su pais sobre la juris-
diccién nacional y la extension del control del Estado ribe-
refio parten del hecho de que el mar, los fondos marinos y

Sus recursos, tanto vivos como inanimados, renovables o no
renovabies, constituyen un suplemento esencial de su econo-
mia. Este ha sido el impulso que ha animado los esfuerzos de
su Gobierno al definir a extension de sus derechos soberanos
sobre la administracion y el control del océano, v 1os limites
de su jurisdiccién nacional. Ef Parlamento de Bangladesh ya
ha sancionado una fey sobre las aguas territoriales y las zonas
maritimas que faculta al Gobierno para declarar los limites

de las apuas territoriales, lazona contigua, la zona econd-
micay la plataforma continental. En cumplimiento de dicha
ley, el Gobierno ha publicado anuncios en ios que indica.que
sus aguas territoriales se extienden hasta 12 millas nauticas

v su zona econdmica hasta 200 millas nauticas, a partir de
lineas de base expresadas en coordenadas geograficas.

54. Sudelegacioncree que el método de lineas de base
rectas tiene en cuentala diversidad de las circunstancias y
las peculiaridades geogrificas de las costas de los Estados
riberefos y, por consiguiente, admite que pueden trazarse
lineas de base rectas aplicando el método de profundidad.
Puede hallarse considerable apoyo para esta posicion en el
caso de las pesquerias anglo-noruegas, en que la Corte inter-
nacional de Justicia sefiald que debe permitirse a un Estado
la flexibilidad necesaria para adaptar sus delimitaciones a las
necesidades practicas y requisitos de indole local®,

55. Bangladesh reclama lajurisdiccion exclusiva sobre la
zona econdmica de 200 millas paralaexploracion y la explo-
tacion de todos los recursos naturales, tanto vivos como
inanimados, incluidos el lecho del mar, su subsuelo, las aguas
de superficie y la columna de agua. Apreciala declaracion
anteriormente formulada en la sesion por el representante de
India de que la comunidad internacional debe teneren cuenta
los intereses de Bangladesh y otros Estados riberefios.

56. Sudelegacion también cree que la delimitacién de las
aguas territoriales y de la zona econdmica debe hacerse sin
perjuicio del régimen de la plataforma continental. La juris-
diccion de los Estados riberefios sobre su plataforma conti-
nental es underecho inherente. Unos 85 Estados han promul-
gadoleyes y decretos que regulan su jurisdiccion sobre la
plataforma. El inico punto que queda por precisares el
admbito exacto de dicha jurisdiccidn, ya que la definicion

que figura en la Convencién de 1938 sobre la plataforma
continental carece de precision e influye un criterio de posibi-
lidad de explotacion sujeto a varias interpretaciones. A findée
disipar cualquier posible duda Bangladesh ha definido su
plataforma continental como constituida por ellecho del mar
y el subsuelo de las areas submarinas adyacentes ala costa
del pais perofuerade los limites de las aguas territoriales,
hasta los limites externos del margen continental que bor-
dean la cuenca oceanica o fondo abisal. Lalegislacion tam-
bién prevé un control amplio sobre la utilizacion de fa plata-
forma continental.

¥ Affaire des pécheries, Arrét du I8 décembre 1951: C.1J.
Recueil 1957, pag. 116,
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57. Bangladeshapoya el concepto de una zona contigua y
hadeclarado la existencia de dicha zona, que se extiende
hacia el mar hasta una linea de 6 millas nduticas medidas
del limite exterior de sus aguas territoriales. Bangladesh
ejercerd en la zona el control necesario para prevenir y cas- .
tigar cualquier infraccion de sus leyes aduaneras, fiscales, de
inmigracion, sanitarias y de seguridad.

58. Bangladesh, de conformidad con su legislacion, tiene
derecho a establecer zonas de conservacion en sectores del
mar adyacente a sus aguas territoriales, y puede tomar me-
didas preventivas endicha zona a fin de proteger los recursos
vivos del mar contra la explotacion, agotamiento o destriic-
cion indiscriminados. Su legislacion dispone que el Gobierno
puede tomar Jas medidas que considere adecuadas para pre-
venir y controlar la contaminacion marina y preservar la
calidad y el equilibrio ecolégico del medio marino en la alta
mar adyacente a sus aguas territoriales.

59.  SuGobierno cree que el régimen del mar gque hade
establecerse en una nueva Convencion debe obtener un
apoyo amphiode los Estados. Debe asegurar la proteccidénde
los legitimos intereses de los Estados sin litoral v geografi-
camente desfavorecidos. Sudelegacién contempla con sim-
patia laposicion de estos Estados y cree que los intereses de
todas las partes podrian garantizarse mutuamente mediante
una estirecha colaboracion bilateral y regional.

60. Conrespecto al espacio ocednico fuerade lajuris-
diccién nacional, Bangladesh hace suyala Declaracion de
principios que figuraen Ia resolucion 2749 (XX V) de la Asam-
blea General, en especial el principio del **patrimonio comun
de lahumanidad” . Esta declaracion, no obstante, debe
hacerse real y efectiva. El régimen internacional debe abar-
car todo ¢l espacio oceanico, el lecho del miar y las aguas
suprayacentes, y también el mismo mary todos los recursos
marinos fuera de 1os limites de la jurisdiccion nacional. El
régimen debe tener los poderes adecuados para la preserva-
¢ion del medio marino frente ala contaminacién. Bangladesh
apoya también el establecimiento de un sistema internacional
con capacidad juridica plena y privilegios e inmunidades
funcionales, bajo la supervision de las Naciones Ufidas.

61. Elnuevorégimendel derecho del mar tendraun inme-
diato y crucial impacto en todas las regiones del mundo,
incluidas aquellas que luchan por su derecho ala libre deter-
minacidn. Por consiguiente, su delegacion cree que la Confe-
rencia estara incompleta sino se admiten como observa-
dores a los representantes de los movimientos de liberacién,
inclusive el de Palestina. Cuando Bangladesh luché por su
libertad, luché por la libertad del mundo, ya que crefa fir-
memente quela vida y la libertad formaban un todo indivisi-
ble. Allidonde se encuentren pueblos que luchan por su liber-
tad, Bangladesh estari con ellos. En especial, el apoyo de
Bangladesh ai pueblo de Palestina es completo, como loha
reiterado muchas veces.

62. Sudelegacion cree gque deben hacerse sinceros intentos
parareconciliar los intereses en conflicto de todas Ias nacio-
nes afin de abrir el camino aun acuerdo viable y duradero
sobre los océanos. Se requeriran esfuerzos constantes para
conseguir un acuerdo de esa indole, teniendo siempre pre-
sentes los intereses nacionales, regionales e internacionales.
Sise mantiene un sentido de objetividad, equidad y justicia,
confia en que podran establecerse principios aceptables y
aplicables. Los participantes en la Conferencia deben renun-
ciar a sus deseos de poder y actuar en un espiritu de compren-
sidn, consideracidn y entendimiento mutuos, asicomo de
compafierismo y afecto. Su preocupacion debe ser el hombre
v no ¢l Estado, va que este dltimo solo existe como un instru-
mento para el bienestar del hombre.

63. EISr. ROMANOV (Unién de Repiiblicas Socialistas
Soviéticas) dice que el llamamiento a la moderacién y la
calmahecho por el Presidente en la sesion del dia anterior

fue oportuno y razonable. En la actual sesion se puso también
de relieve la necesidad de dicho llamamiento. La declara-
cién que ya menciond en su anterior mocién de ordenno
merece una respuesta. Vino de la misma fuente que la declara-
cién similar del dia anterior.

64. SilaConferenciaha de tratar con éxito la contamina-
cion del medio marino y otros problemas relativos al dere-
cho del mar, el ctima mismo de la Conferencia debe verse
libre a su vez de cualquier contaminacion politica o de otra
indole.

65. ElSr. PLAKA (Albania) dice que las observaciones del
representante soviético constitityen un vano intento de miti-
garel efecto de la declaracion de su delegacion.

66. Albaniase opone firmemente alos principios de Ia
Unidn Soviética y ha acudido ala Conferencia en bisqueda
de un nutevo derecho v paradefender sus propios intereses.
No tiene ninguna otra intencidn. Siel representante soviético
piensa de otro modo, entonces debe explicar qué estin
haciendo sus flotas navales en el Mediterraneo v enlos Océa-
nos Indico y Atlantico. Obviamente, lus flotas se encuen-
tran alli para amenazar, intimidar y esclavizar a los paises
endesarrollo, y todos estos paises tienen derecho a mos-

trar su ansiedad.

67. La Union Soviéticano sélo se manifesté contrala
organizacion de ia actual Conferencia sino que, en sus decla-
raciones, ha amenazado la soberania de Estados riberefios y
ha propugnado la libertad de pesca y de acceso a las aguas
territoriales afin de despojar a otras naciones e imponerles
su voluntad. Sus intenciones son manifiestas y denotan su
condicion de superpotencia revisionista y chauvinista.

68. EIPRESIDENTE dice que, aunque las cuestiones rela-
tivas al derecho del mar inevitablemente tienen resonancias
politicas, desea de nuevo dirigirse a las delegaciones para
pedirles moderacién en sus declaraciones.

Se levanta la sesion a las 13.30 horas .
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